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మం  ఆ ే ంచం ి మ ియు ెడును ా ించం ి  
28 సఫర్ 1431హి  (12 ిబర్వ ీ  2010) కర్ ారం మ ిజ్ ె నబ ,  
మ ీ ాలో ఖ బ్ ఇమాం ేఖ్ అ  న్ అబుద్ రర్ మ్న్ అల్ హు ై ీ 

అర బాషలో ే ిన మా ఖు ాబ్ పర్సంగం కక్ ెలుగు అను ాదం  

 
‘మం  ఆ ే ంచం ి మ ియు ెడును ా ంిచం ి’ అ ే ఇ ాల్ య 

ఆ ేశం కక్ రా్ ానయ్త మ ియు ఆవశయ్కత  

 ملخص الخطبة 

       بيان حقيقة المعروف والمنكر ٣. فضل الآمرين بالمعروف والناهين عن المنكر٢.فريضة الأمر بالمعروف والنهي عن المنكر١

 التذكير بحقوق الأخوة ٦. لمعروف والنهي عن المنكر وآدابهمن شروط الأمر با ٥. نكرأهمية الأمر بالمعروف والنهي عن الم ٤

 
ఖు ాబ్ పర్సంగంలో  ముఖాయ్ం ాలు: 
 

1. ‘మం  ఆ ే ంచం ి మ ియు ెడును ా ించం ి’ గు ిం  మన ై 
ఉనన్ బాధయ్త, కరత్వయ్ం, ధరమ్ం మ ియు ి. 

2. ‘మం  ఆ ే ంచం ి మ ియు ెడును ా ించం ి’ కక్ ాలు. 

3. ‘మం  - ెడు’ గు ిం న ాసత్ వ షయాలు. 

4. ‘మం  ఆ ే ంచం ి మ ియు ెడును ా ించం ి’ కక్ రా్ ముఖయ్త 

5. ‘మం  ఆ ే ంచం ి మ ియు ెడును ా ించం ి’ కక్ షరతులు. 

6. మానవ ోదరుల ై ఉనన్ పరసప్ర హకుక్ల పర్ ాత్ వన 

 
దటి ఖుతబ్: (అలాల్ హ్ ోత్ తర్ములు, పర్వకత్ ై దయా, కరుణల దుఆ త ావ్త).  

 
అలాల్ హ్ ో భయపడవల ిన ధం ా భయపడం ి. ఆయన సవ్రగ్ం 

మ ియు సంతృ ిత్  ొంద ా కి పరు ెతత్ ం ి. 
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هُمَ نْ ا زَوْجَهَا وَبَثَّ مِ هَ نْ ةٍ وَخَلَقَ مِ احِدَ ا أَيُّهَا النَّاسُ اتَّقُواْ رَبَّكُمُ الَّذِي خَلَقَكُم مِّن نَّفْسٍ وَ الًا ا رِجَيَ
ا يبً قِ حَامَ إِنَّ اللّهَ كَانَ عَلَيْكُمْ رَ الأَرْ سَاءلُونَ بِهِ وَ يرًا وَنِسَاء وَاتَّقُواْ اللّهَ الَّذِي تَ   ]١: النساء[كَثِ

ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “మానవులా ా! మమ్ న్ ఒకే 

రా్ ణి నుం  పుటిట్ం , ానున్ం ే ా  జతను కూ ా సృ ిట్ ం , ఆ ఇదద్ ి ావ్ ా 
ఎం ోమం ి పురుషులను, ీత్ ర్లను ాయ్ ింపజే ిన  పర్భువుకు భయ పడం ి. 
ఎవ ి ేరు ో రు పరసప్రం కు కావల ిన ాటి  అడుగు ా ో ఆ అలాల్ హ్ 

కు భయపడం ి. బంధుతవ్ సంబం ాల ెగ ెర్ంపులకు దూరం ా ఉండం ి. 
శచ్యం ా అలాల్ హ్ ై ఘా ే ి ఉ ాన్డు”. (అ న్ ా 4:1) 

 
مُونَ أَنتُم مُّسْلِ مُوتُنَّ إِلاَّ وَ هِ وَلاَ تَ قَاتِ واْ اتَّقُواْ اللّهَ حَقَّ تُ نُ ا أَيُّهَا الَّذِينَ آمَ   ].١٠٢: آل عمران[ يَ

ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “ ావ్సులా ా! అలాల్ హ్ కు ఎంత ా 
భయప ాలో అంత ా భయపడం ి, ము ిల్ ంలు ా తపప్ మరణించకం ి” (ఆలె 
ఇమార్ న్ 3:102). 

  
ఓ ము ిల్ములా ా! మన పర్వకత్  ముహమమ్ద్ సలల్ లాల్ హు అలైహి వసలల్ ం 

ఇలా బో ిం  ఉ ాన్రు: 
 

ا فلا تعتَدوها، وحرَّم أشياءَ فلا تنتَهِكوها، وسكَت (( إن االلهَ فرَض فرائضَ فلا تضيِّعوها، وحدَّ حُدودً
  ))عن أشياء رحمةً لكم غيرَ نسيانٍ فلا تبحَثوا عنها

అను ాదం: “ శచ్యం ా అలాల్ హ్ కొ న్ ధులను ిం ాడు, రు 
ాటి  వృ ా ేయకం ి. (తపప్క ాటించం ి). కొ న్ హదుద్ లు రణ్ ం ాడు, 
రు ాటి  అ కర్ ంచకం ి. కొ న్ంటి  ిదధ్ ప ి ాడు, రు ాటి  

ఉలల్ఘించకం ి. ( ాలప్డకం ి). మ ికొ న్ షయాల పటల్  మౌనం 
వహిం ాడు - మర ో  కాదు, ై దయతల  మాతర్ ే. కాబటిట్  రు 
ాటి  ెతకక్ం ి 1.”  

  

అలాల్ హ్ తన ాసుల ై ిం న ాటిలో  ఒక ి –  మం  గు ిం  
ఆ ే ంచటం మ ియు ెడు నుం ి ా ించటం . అందులో ఇహలోక 

                                                 
1 ఈ హ ీసును ‘అబూ సఅలబా అల్ ఖష య్’ ఉలేల్ ఖిం ారు.  ఈ హ ీసు రా్ మాణిక ైనద , ీ  
‘ ారు ఖు న్’ త ితరులు ేక ిం ార  ఇమాం నవ  రహిమహులాల్ హ్ ె ారు. 
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సంబంధ ైన మ ియు పరలోక సంబంధ ైన, ామానయ్ ైన మ ియు 
ేష ైన ాల న్ ఉ ాన్ . ీ  వలన అ న్రకాల ెడులు, సం ో ాలు, 

కష్లు మ ియు పతుత్ లు దూరమవు ా . అలాల్ హ్ కక్ ఈ ఆ ే ా న్ 
చదవం ి.   

 
أُوْلَـئِكَ  هَوْنَ عَنِ الْمُنكَرِ وَ نْ يَ أْمُرُونَ بِالْمَعْرُوفِ وَ يَ دْعُونَ إِلَى الْخَيْرِ وَ لْتَكُن مِّنكُمْ أُمَّةٌ يَ هُمُ وَ

   ]١٠٤: آل عمران[ مُفْلِحُونَالْ
 ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “ భం ైపుకు ి ే, మం  

ెయయ్మ  ఆజాఞ్ ిం ే, ెడుల నుం  ా ిం ే ఒక వరగ్ం లో ఉం ా . ఈ 

ప  ే ే ా ే ాఫలాయ్ న్ ొందు ారు”. (ఆలె ఇమార్ న్ 3:104). 
 

رَ أُمَّةٍ أُخْرِجَتْ لِ مْ خَيْ نُونَ بِاللّهِكُنتُ مِ ؤْ تُ هَوْنَ عَنِ الْمُنكَرِ وَ نْ تَ أْمُرُونَ بِالْمَعْرُوفِ وَ       لنَّاسِ تَ
  ]١١٠: آل عمران[

ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “మానవుల ( ే ర్యసుస్) కోసం 

ఉ కిలో కి సుకు ాబ ిన ే ర్షఠ్ సమాజం రు. రు మం  షయాలకౖె 

ఆజాఞ్ ి ాత్ రు, ెడు నుం  ఆపు ారు, ఇంకా రు అలాల్ హ్ ను శవ్ ి ాత్ రు”. 

(ఆలె ఇమార్ న్ 3:110). 

 
ఉమర్ ర ియలాల్ హు అనుహ్  ఇలా ప కి ారు:  పర్వకత్ ముహమమ్దు 

సలల్ లాల్ హు అలైహి వసలల్ ం ా ి  సమాజంలో ఒక వయ్కిత్ ా కా ాల  కో ే 
మ ి ఇందులో ెలుపబ ిన షరతును పూ ిత్ ెయాయ్  . అ ే Ð ‘ మం  
ఆజాఞ్ ించడం, ెడును ా ించడం .’  

 
అలాల్ హ్ ావ్సుల సుగుణా న్ ెలుపుతూ ఇలా ప కి ాడుః  
 

قِ يُ هَوْنَ عَنِ الْمُنكَرِ وَ نْ يَ أْمُرُونَ بِالْمَعْرُوفِ وَ اء بَعْضٍ يَ يَ لِ مْ أَوْ عْضُهُ اتُ بَ نَ مِ ؤْ الْمُ نُونَ وَ مِ ؤْ الْمُ يمُونَ وَ
طِي يُ ؤْتُونَ الزَّكَاةَ وَ يُ مُ اللّهُ إِنَّ اللّهَ عَزِيزٌ حَكِيمٌالصَّلاَةَ وَ هُ حَمُ رْ  عُونَ اللّهَ وَرَسُولَهُ أُوْلَـئِكَ سَيَ

  ].٧١: التوبة[
 ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “ ావ్సులైన పురుషులూ, 

ావ్సులైన ీత్ ర్లూ – ారం ా ఒం ొక ికి తుర్ లు ా ఉంటారు. ారు మం  
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గు ిం  ఆజాఞ్ ి ాత్ రు. ెడుల నుం  ా ి ాత్ రు. నమా లను ెలకొలుప్ ారు, 
జకాత్ ను ె ల్ ాత్ రు. అలాల్ హ్ కు ఆయన పర్వకత్కు ేయులై ఉంటారు. అలాల్ హ్ 

అ  తవ్రలో తన కారుణాయ్ న్ కు ి ిం ే ి ి ై ే. సస్ం ేహం ా అలాల్ హ్ 

స ావ్ ికుయ్డు, ేచ ా ”. ( ౌబా 9: 71). 
  
పూరవ్ం గర్ంథం ఇవవ్బ ిన ా ిలో, ఎవ ై ే ఏమాతర్ం మారుప్లు 

ేరుప్లకు గు ి కా  తమ ( జ) ధ ామ్ న్ అవలం సూత్ , ఎలా మం  
ఆజాఞ్ ిసూత్ , ెడును ా ిసూత్  ఉం ే ా ో, ా ి  గు ిం  ైతం అలాల్ హ్ తన 
ివయ్ గర్ంథంలో ఇలా పర్శం ిం ాడుః  

 
يُؤْمِنُونَ بِاللّهِ وَالْيَوْمِ ةٌ يَتْلُونَ آيَاتِ اللّهِ آنَاء اللَّيْلِ وَهُمْ يَسْجُدُونَ لَيْسُواْ سَوَاء مِّنْ أَهْلِ الْكِتَابِ أُمَّةٌ قَآئِمَ

          حِينَالآخِرِ وَيَأْمُرُونَ بِالْمَعْرُوفِ وَيَنْهَوْنَ عَنِ الْمُنكَرِ وَيُسَارِعُونَ فِي الْخَيْرَاتِ وَأُوْلَـئِكَ مِنَ الصَّالِ
  ].١١٤، ١١٣: آل عمران[

 ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “ ారం ా ఒకలాంటి ారు కారు. ఈ 

గర్ంథవహులలో  ఒక వరగ్ం ారు (సతయ్ం ై) లకడ ా ఉ ాన్రు. ారు ా ర్ 
సమయాలోల్  కూ ా ైవ ాకాయ్లను ా ాయణం ే ాత్ రు, ా ాట్ ంగపడ ారు. 
అలాల్ హ్ ను, అం మ ి ా న్ కూ ా ారు శవ్ ి ాత్ రు. మం  ఆజాఞ్ ి ాత్ రు, 
ెడు నుం ి ఆపు ారు. స ాక్ ాయ్ల కోసం పరసప్రం ోటీపడ ారు. రు 

సజజ్నుల కోవకు ెం ిన ారు”.(ఆలే ఇమార్ న్ 3:113-114) 
 
‘మం ’  అంటే ఇ ాల్ ం ఆ ే ం న పర్  కారయ్మూ; అ ి తపప్ స ైన ి 

కారయ్ ై ా లే ా అ లషణీయ ైన కారయ్ ై ా స ే. ఇహప ాలలో ఖ చ్తం ా 
ేలు క ిం ే  తపప్ మ ే ఆ ే ా న్ ఖుర్ఆన్ మ ియు హ ీథులు ఇవవ్వు. 

ఇంకా అనుగర్ ల ో ం ిన సవ్రగ్వ ాలలో పర్ ేశం కొరకు అలాల్ హ్ ేటి  
అరహ్తలు ా ే ా ో, ాటి  గు ిం  తపప్ మ ే ఆ ేశమూ ఇవవ్వు. 

 
‘ ెడు’  అంటే ఇ ాల్ ం ే ిం న పర్  కారయ్మూ, అ ి ిదధ్ ైన 

కారయ్ ై ా లే ా అ ాంఛ య ైన కారయ్ ై ా స ే. ఇహప ాలోల్  ఖ చ్తం ా 
ెడుకు గు ి ే ే కా ాయ్ ేన్ ఇ ాల్ ం ే ిసుత్ ం ి. అలా ే నరకా కి ే ేచ్ 

కారణాల ే ే ిసుత్ ం ి. 
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రసూలులాల్ హ్ సలల్ లాల్ హు అలైహి వసలల్ ం ఇలా బో ిం ార  హుజై ా 

ర ియలాల్ హు అనుహ్  ఉలేల్ ఖిం ారుః  
 

قَابًا مِنْهُ ثُمَّ ي بِيَدِهِ لَتَأْمُرُنَّ بِالْمَعْرُوفِ وَلَتَنْهَوُنَّ عَنْ الْمُنْكَرِ أَوْ لَيُوشِكَنَّ اللَّهُ أَنْ يَبْعَثَ عَلَيْكُمْ عِوَالَّذِي نَفْسِ((
  ))تَدْعُونَهُ فَلَا يُسْتَجَابُ لَكُمْ

అను ాదం: “ ా రా్ ణం ఎవ ి ేతులో ఉం ో ఆయన ా ి! రు 
తపప్కుం ా మం  గు ిం  ఆ ే ంచం ి మ ియు తపప్కుం ా ెడు నుం ి 

ా ించం ి, లే ా అలాల్ హ్ తన ైపు నుం ి ఓ పతుత్ ను  
కు ి ింపజే ాత్ డు, అపుప్డు రు ఆయనను అ ిథ్ం ా (దుఆ ే ి ా)  
అ ిథ్ంపు అం ీక ించబడదు 2.” 

  

ావ్సుల సుగుణా న్ ెలుపుతూ అలాల్ హ్ ఇలా ె ాడుః 
 

  .]٧١: التوبة[ ؤْمِنُونَ وَالْمُؤْمِنَاتُ بَعْضُهُمْ أَوْلِيَاء بَعْضٍ يَأْمُرُونَ بِالْمَعْرُوفِ وَيَنْهَوْنَ عَنِ الْمُنكَرِوَالْمُ
ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “ ావ్సులైన పురుషులూ, 

ావ్సులైన ీత్ ర్లూ – ారం ా ఒం ొక ికి తుర్ లు ా ఉంటారు. ారు మం  

గు ిం  ఆజాఞ్ ి ాత్ రు. ెడుల నుం  ా ి ాత్ రు”. ( ౌబా ౯:౭౧). 
  
కొందరు ధరమ్ ేతత్ లు ఇలా ె ారుః మం  గు ిం  ఆజాఞ్ ించడం, 

ెడు నుం ి ా ించడం అ ే ి ఇ ాల్ ం మూల సత్ం ాలలో ఒకటి. 
రసూలులాల్ హ్ సలల్ లాల్ హు అలైహి వసలల్ ం ఒక ా ి ఇలా బో ిం ార  హజర్త్ 
అబూ సఈద్ ఖు ీర్ ర ియలాల్ హు అనుహ్  ఉలేల్ ఖిం ారుః  

 
  ))مَنْ رأَى منكم منكرًا فليِّغيره بيده، فإن لم يستطع فبلِسانه، فإن لم يستطع فبقَلبه، وذلك أضعفُ الإيمان((

అను ాదం: “  లో ఎవ ై ా ఏ ై ా ెడును చూ ేత్  తన ే ో ా  ఆ ా  
ఆ శకిత్ లేకుంటే తన ాలుక ో, ఆ శకిత్ కూ ా లేకుంటే (క సం) మనసుస్లో 
( ా  ెడు ా ా ం  ా కి దూరం ా ఉం ా , ఈ వ ి ి) ావ్సం 

కక్ అ బలహీన ైన ిథ్  3.”  

                                                 
2 ఈ హ ీసు ిమ్  రహిమహులాల్ హు ఉలేల్ ఖిం , ఇ ి హసన్ అ  ె ారు. 
3 ము ిల్ ం హ ీథు గర్ంథం ౪౯. 
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మ ో ఉలేల్ ఖనలో ఇలా ఉం ిః పర్ళయ ి ాన ఒక వయ్కిత్ మ ో వయ్కిత్  

పటుట్ కుంటాడు. కా , అతను ి ించుకుంటూ ‘దూరం ా ె ళ్ ో!  ా, 
 ా ాయ్ ిలల్ ల ా,  ధనసంపదల-మానమ ాయ్దల ా ేను ఏ 

అ ాయ్యమూ ేయలేదు.’  అ  అంటాడు. అత ి  పటుట్ కునన్ వయ్కిత్ అపుప్డు 
‘ వు ననున్ ాపంలో, తపుప్లో ప ి ఉండటం చూ ి కూ ా ననున్ 

ా ించలేదు’ అ  అత ిన్ దుయయ్బెడ ాడు. 
  
మం  ఆ ే ం ే వయ్కిత్ ాను ఆ ే సుత్ నన్ మం  షయం ‘ఇ ాల్ ం 

ధరమ్ం ఆ ే ం న ే ా Ð కా ా’ అ ే ి ముందు ా ాథ్ రణ ేసుకో ా . అలా ే 
ఏ ెడు నుం ి ా ిసుత్ ాన్ ో ా  ‘ఇ ాల్ ం ా ిం ం ా - లే ా’ అ ే ి 

ాథ్ రణ ేసుకో ా . అందుకై అతను పూ ిత్ అవ ాహన ో రా్ మాణిక 
దరశ్ ాలను మ ియు ఆ ా ాలను అనుస ిం ా . అం ేకాక మం  

ఆ ే ం ే మ ియు ెడు నుం ి ా ిం ే వయ్కిత్ ేకవంతు ై ఉం ా . ఆ 
ేకం సవ్ ా కం ా అత కి అ బ్న ై ే అల్ హందు లాల్ హ్, లే ో అతను 

ా  ఇతరుల నుం ై ా ేరుచ్కో ా . ే  గు ిం  ఆ ే సుత్ ాన్ ో, 
ా ిసుత్ ాన్ ో ముందు ా ా  సవ్యం ా అరథ్ం ేసుకొ  ఉం ా . 

ఎందుకన ా ే  ఆ ారం ా చూపుబోతు ాన్ ో అ ి ా కి త ిన ై ఉం ా , 
రా్ మాణిక ైన ై ఉం ా . సరవ్ వయ్వ ాలోల్ , ిథ్ గతుల మారుప్లో అలాల్ హ్ 

మ ియు ఆయన పర్వకత్ ఆ ే ాల నుం ి స ి ైన ా ా న్ కను ొన 
గల ా . ఈ ఆ ేశ ే అలాల్ హ్ మనకు ఇ ాచ్డుః  

 
مَن ضَلَّ عَن سَبِيلِ رَبِّكَ بِالْحِكْمَةِ وَالْمَوْعِظَةِ الْحَسَنَةِ وَجَادِلْهُم بِالَّتِي هِيَ أَحْسَنُ إِنَّ رَبَّكَ هُوَ أَعْلَمُ بِ ادْعُ إِلِى

  ].١٢٥: النحل[ سَبِيلِهِ وَهُوَ أَعْلَمُ بِالْمُهْتَدِينَ
ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “  పర్భువు మారగ్ం ైపు జనులను 

ేకం ోనూ, చకక్  ఉప ేశం ోనూ ిలువు, అతుయ్తత్మ ీ లో ా ి ో 
సం ాషణ జరుపు, శచ్యం ా తన మారగ్ం నుం ి త ిప్న ా ెవ ో  

పర్భువుకు బా ా ెలుసు, స ామ్ ాగ్ న ఉనన్ ా ెవ ో కూ ా ఆయనకు బా ా 
ెలుసు”. (అనన్హ్ల్  16:125). 
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మం  గు ిం  ఆజాఞ్ ించడం, ెడు నుం ి ా ించడం అ ే ి 
ధులను, మ ాయ్దలను కా ాడుతుం ి. ెడును, దు ేచ్షట్లను అడుడ్ కొంటుం ి. 

అంటే అ ి ఎపుప్డు పర్కక్కు జ ి ి ోతుం ో, లే ా ా  పర్కక్న ెటేట్యడం 
తరుచు ా జరుగుతుం ో, అపప్డు సమాజంలో అ న్రకాల ెడులు, అస ాయ్లు 
ాయ్ ించుతూ ో ా .  

 
ే  శకిత్ ో ెడును అడుడ్ కొనడం అ ే ి అ ికార ీఠంలో ఉనన్ ా ి ప  

లే ా ా ికి కు ి భుజం ా ఉనన్ ా ి ప .  
 
ాలుక ో అడుడ్ కొనడం అ ే ి ేకం ో కూ ిన ప . ెడును 

మానుకోవడంలో  లా ాలను, డ ాడకుంటే ఎదుర ేయ్ న ాట్ లను, 
పతుత్ లను వ ిసూత్ , మం ా నచచ్ ెపప్డం ావ్ ా అడుడ్ కొనడం, ఆపడం ఆ 
ెడు గు ిం  గల అలాల్ హ్ ఆ ే ాలు ె ిన వయ్కిత్ ప . 

 
ఇక మనసుస్లో ై ా ెడు ా ా ం  ెడు షయాలకు దూరం 

ఉండడమ ే ి పర్  ఒకక్ ి ప . 
 
‘మం  గు ిం  ఆజాఞ్ ించడం, ెడు నుం ి ా ించడం’ అ ే ెండు 

పనులు ఎలల్ పుప్డూ క ే ఉండును, అ  ెండూ ే ేవ్రు కావు, ాటి  
అసస్లు ే ేవ్రు ేయకూడదు. ఎవ ై ా మం  ేర్ ం  ెడును 
అసహియ్ంచుకోకుంటే అతను ఓ ిలో ెనుక బ ి ోయాడు. అలా ే ఎవ ై ా 
మం  గు ిం  ఆ ే ం , ెడు నుం ి ా ించక ో ే అతను మ ో ి  
డ ా ినటేల్ . ఎవ ై ా ెడు నుం ి ా ిం  మం  ేర్ ంచకుంటే అతను 

పర్వకత్ సలల్ లాల్ హు అలైహి వసలల్ ం పదధ్ కి రుదధ్ం ా ే ినటేల్ . అందుకు 
మం  గు ిం  ఆ ే ంచడం ో ాటు ా  పటల్  ే ర్మ క ి ఉండడం, ెడు 
నుం ి ా ించడం ో ాటు ా  పటల్  అసహయ్ం క ి ఉండడం తపప్ స ి. 
కొందరు పుణయ్పురుషులు ె ారుః ‘ఎవ ై ే మం  గు ిం  ఆజాఞ్ ి ాత్ ో 
మ ియు ెడు నుం ి ా ి ాత్ ో అతను అలాల్ హ్ కక్ ఈ ఆయతులను 
గురుత్ కు ెచుచ్కో ా ’: 
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  ]٤٤: البقرة[ أَتَأْمُرُونَ النَّاسَ بِالْبِرِّ وَتَنسَوْنَ أَنفُسَكُمْ وَأَنتُمْ تَتْلُونَ الْكِتَابَ أَفَلاَ تَعْقِلُونَ
 

ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “ రు పర్జలకౖె ే మం  గు ిం  

ఆ ే ాత్ రు, కా  సవ్యం ా ే (అవలం ంచడం) మర  ో ా ెందుకు?”. 

(అల్ బఖర 2:44). 

 
అలా ే షుఐబ్ అలైహిసస్లాం గు ిం  ె ిన ఈ ఆయతుః 
 

  ]٨٨: هود[ وَمَا أُرِيدُ أَنْ أُخَالِفَكُمْ إِلَى مَا أَنْهَاكُمْ عَنْهُ
ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “ఏ షయాలను మానుకోమ  

మమ్ న్ గటిట్ ా ెబుతు ాన్ ో ాటి ైపుకు ేను సవ్యం ా ిగ్ ో ే 
ఉ ేద్ శం ాకు లే ేలేదు”. (హూద్ ౧౧:౮౮). 
 
అలా ే ఖుర్ఆన్ లో మ ో ోట ె ిన అలాల్ హ్ కక్ ఈ ఆ ేశం కూ ాః 
 

  ]٣-٢: الصف[ كَبُرَ مَقْتًا عِندَ اللَّهِ أَن تَقُولُوا مَا لَا تَفْعَلُونَيَا أَيُّهَا الَّذِينَ آَمَنُوا لِمَ تَقُولُونَ مَا لَا تَفْعَلُونَ 
 ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “ఓ ావ్సులా ా! రు 

ేయ  ా  గు ిం  ఎందుకు ెబుతు ాన్రు? రు ేయ  ా  గు ిం  

ెపప్టం అలాల్ హ్ సమకష్ంలో ఎం ో సహించ ా ి”. (సఫ్ ౬౧:౨,౩). 
  
మం  గు ిం  ఆ ే ం ే, ెడు నుం ి ా ిం ే వయ్కిత్ ై తపప్  స ి 

ి - ఓరుప్, సహనం వహించడం. ఎందుకన ా అలా ేయడంలో అతను 
క ాట్ లకు లోనవు ాడు. ఇ ి అలాల్ హ్ కక్ ప ీకష్. (ఒక పుణయ్పురుషు ైన) 
లుఖామ్న్ (తన తనయు కి ే ిన హితవును) అలాల్ హ్ ఇలా ె ాడుః  

 
وَلَا عَزْمِ الْأُمُورِ  يَا بُنَيَّ أَقِمِ الصَّلَاةَ وَأْمُرْ بِالْمَعْرُوفِ وَانْهَ عَنِ الْمُنكَرِ وَاصْبِرْ عَلَى مَا أَصَابَكَ إِنَّ ذَلِكَ مِنْ

  ]١٦: لقمان[ فِي الْأَرْضِ مَرَحًا تُصَعِّرْ خَدَّكَ لِلنَّاسِ وَلَا تَمْشِ
ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “ఓ ా ( ి ర్య ైన) 

కుమా ా! నమా ను ెలకొలుప్తూ ఉండు, మం  గు ిం  ఆజాఞ్ ిసూత్  ఉండు, 
ెడు నుం ి ా ిసూత్  ఉండు, ఏ ఆపద వ చ్ప ి ా సహనం ాటించు, 
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శచ్యం ా అ ి (సహనం) ైరయ్ ాహ ాల ో కూ ిన షయాలోల్  ఒకటి”. 
(లుఖామ్న్ ౩౧:౧౬). 

 
ఈ ఓరుప్ ఎందుకంటే, అతను పర్జల మ ో ాంఛలను ఎదురుకో 

బోతు ాన్డు. ఆ మ ో ాంఛలు అ ేకమం ి పర్జలను తమ అ ీనంలో ఉంచు 
కుంటా . (అంటే ారు తమ మ ో ాంఛలకు బా సలై ో ారు అలాంటి 
ా ి ో ో ాడడమ ే ి ె ౖరయ్ ాహ ాల ో కూడుకునన్ ప .)  

  
మం  గు ిం  ఆజాఞ్ ిం ే, ెడు నుం ి ా ిం ే ా ికి ఇహలోకంలో 

మ ియు పరలోకంలో అ ేక భ ారత్లు ాన్ . చదవం ి అలాల్ హ్ ఆ ే ా న్ః 
 

: زابالأح[ يُصْلِحْ لَكُمْ أَعْمَالَكُمْ وَيَغْفِرْ لَكُمْ ذُنُوبَكُمْيَا أَيُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا اتَّقُوا اللَّهَ وَقُولُوا قَوْلًا سَدِيدًا 
٧١، ٧٠.[  

ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “ఓ ావ్సులా ా! రు అలాల్ హ్ 

కు భయపడం ి, సతయ్ ైన మాట ే పలకం ి. అలాల్ హ్  ఆచరణలను 
చకక్ ిదుద్ ాడు.  ా ాలను మ న్ ాత్ డు”. (అహ్ జాబ్ 33:70,71). 

  
ా ాల వలల్  వ చ్ ప ే ఏ పతుత్ ల నుం ి అలాల్ హ్ అత  అంటే 

‘మం  గు ిం  ఆ ే ం ే, ెడు నుం ి ా ిం ే’ ా  కా ాడ ాడు. అం ే 
కాక అత కి ొపప్ పర్ ఫలం కూ ా పర్ ా ి ాత్ డు. అలాల్ హ్ ఇలా ఆ ే ం ాడుః  

 
: هود[ لًا مِّمَّنْ أَنجَيْنَا مِنْهُمْفَلَوْلاَ كَانَ مِنَ الْقُرُونِ مِن قَبْلِكُمْ أُوْلُواْ بَقِيَّةٍ يَنْهَوْنَ عَنِ الْفَسَادِ فِي الأَرْضِ إِلاَّ قَلِي

١١٦[  
ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “ కు పూరవ్ం గ ం న 

కాలాల ా ిలో భూ లో కలోల్ లం ేకె త్ ంచకుం ా ే ిం ే సజజ్నులు ఎందుకు 
లేరు? కొ ిద్  మం ి తపప్, ా ి  ేము కా ా ాము”. (హూద్ 11:116). 

 
رُواْ بِهِ أَنجَيْنَا الَّذِينَ يَنْهَوْنَ عَنِ السُّوءِ وَأَخَذْنَا الَّذِينَ ظَلَمُواْ بِعَذَابٍ بَئِيسٍ بِمَا كَانُواْ فَلَمَّا نَسُواْ مَا ذُكِّ

  ].١٦٥: الأعراف[ يَفْسُقُونَ
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ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “ఎపుప్ ై ే ారు, ా ికి ేసూత్  

వ చ్న హితబోధను మర ోయా ో ( సమ్ ిం ా ో), అపుప్డు ేము ెడు 
నుం ి ా ిసూత్  ఉనన్ ా ి  ర ిం ాము, మ ియు అ ాయ్యా(దు ామ్ ాగ్ ) కి 

గు ి అ న ా ి  ా ి అ ేయతల కారణం ా క ిన ైన కష్ ో 
పటుట్ కు ాన్ము”. (ఆ ాఫ్ 7:165). 

 
ధన రా్ ణాల ై, ఆలు డడ్ల ై వ చ్ప ే ఉపదర్ ాల వలన మ ి ఏ 

ా ాలకు లోనవు ా ో, మం  గు ిం  ఆ ే సూత్ , ెడు నుం ి ా ిసూత్  
ఉండడమ ే ి అటువంటి ా ాలకు ప ి రం ా మారుతుం ి. హజర్త్ హుజై ా 
ర ియలాల్ హు అనుహ్  ఉపదర్ ాల గు ిం  పర్ న్ంచబ ినపుప్డు ఇలా ె ారు: 
‘ శచ్యం ా నమాజ్, ఉప ాసం, మం  గు ిం  ఆ ే ంచడం, ెడు నుం ి 
ా ించడం, టి  సంపద-సం ా ాల కారణం ా జ ి ే ా ాలకు ప ి రం ా 

అలాల్ హ్ ే ాత్ డు.’  
  
మం  గు ిం  ఆ ే ం ే, ెడు నుం ి ా ిం ే ా ికి అలాల్ హ్ 

సరవ్సుఖాల సవ్రగ్ం మ ియు క ిన కష్ల నుం ి రకష్ణను ా ాద్ నం ే ాడు.  
 

السَّاجِدونَ الآمِرُونَ بِالْمَعْرُوفِ وَالنَّاهُونَ عَنِ الْمُنكَرِ  التَّائِبُونَ الْعَابِدُونَ الْحَامِدُونَ السَّائِحُونَ الرَّاكِعُونَ
  ]١١٢: التوبة[ وَالْحَافِظُونَ لِحُدُودِ اللّهِ وَبَشِّرِ الْمُؤْمِنِينَ

ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “( ే అలాల్ హ్ ముందు) ప ాచ్ ాత్ ప 
ప ే ారు. ఆయనను ఆ ా ిం ే ారు. సుత్ ం ే ారు. (అలాల్ హ్ మారగ్ంలో) 
సంచ ిం ే ారు. (ఉప ా ాలు ఉం ే ారు). ఆయన స న్ ిలో వం ే ారు 
(రుకూ ే ే ారు). ా ాట్ ంగం (సజాద్ ) ే ే ారు. ధరమ్మును ఆ ే ం ే ారు. 
మ ియు అధరమ్మును ే ిం ే ారు. మ ియు అలాల్ హ్ ిం న హదుద్ లను 
ాటిం ే ారు కూ ాను. మ ియు ావ్సులకు భ ారత్ను ెలుపు” (అ ౌత్ బా 

9:112)  
 

భ ారత్ ఇహప ాల ేలు కొరకే ఉంటుం ి. అ ే ఈ భ ారత్  
గు ిం  ఇపుప్డు ఒక ా ి చదవం ి 
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هَا اتٌ تَجْرِي مِن تَحْتِيَوْمَ تَرَى الْمُؤْمِنِينَ وَالْمُؤْمِنَاتِ يَسْعَى نُورُهُم بَيْنَ أَيْدِيهِمْ وَبِأَيْمَانِهِم بُشْرَاكُمُ الْيَوْمَ جَنَّ
  ].١٢: الحديد[ الْأَنْهَارُ خَالِدِينَ فِيهَا ذَلِكَ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ

ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “అలాల్ హ్ ాకు కు ివయ్ ఖుర్ఆన్ 

ావ్ ా భం కలుగజేయు ాక! అందులో ఉనన్ ఆయతుల మ ియు 
ేకవంత ైన హి ోప ే ాల ావ్ ా లాభం ేగూరుచ్ ాక! ఇంకా పర్వకత్ల 

ాయకుల స ామ్రగ్ం మ ియు ఆయన సదవ్చ ాల ావ్ ా కూ ా పర్ జనం 

కలుగజేయు ాక!” (అల్ హ ీద్ 57:12) 

  
ఇకక్ ికే ేను ా మాటను సమాపత్ ం ేసుత్ ాన్ను. ా గు ిం ,  

గు ిం , ఇంకా ము ిల్ములంద ి గు ిం  పర్  ాపం నుం ి మ నున్తు ైన 
అలాల్ హ్ ో కష్మాపణ కోరుతు ాన్ను, రు కూ ా కష్మాపణ కోరం ి! 

 
ెండవ ఖుతబ్: అల్ హందు లాల్ హి ర బ్ల్ ఆల న్, వ య్ల్ మూ న్, 

అహమ్దు ర బ్ వ అషుక్రుహూ, వ అతూబు ఇలైహి వఅసత్ ిఫ్రుహూ, వ అష్ 
హదు అలాల్  ఇలాహ ఇలల్ లాల్ హు వహద్ హూ లా ష ీక లహూ యుహిబుబ్ల్ 
ముతత్ఖీన్, వ అష్ హదు అనన్ న యయ్ ా వ స య్ద ా ముహమమ్దన్ 
అబుద్ హూ వ రసూలుహూ బఅసహులాల్ హు ల్ హు ా వల్ యఖీన్, 
యున్ ర మన్ కాన హయయ్న్ వ యహిఖఖ్ల్ ఖౌలు అలల్ కా ి ీన్, 

అలాల్ హుమమ్ స ల్  వ స ల్మ్ వ బా ిక్ అలా అ ద్ క వ రసూ క ముహమమ్ ివ్ 
వ అలా ఆ హీ వ సహ హీ అజమ్ఈన్. అమామ్బఅద్:  
 

అలాల్ హ్ ో భయపడవల ిన ధం ా భయపడం ి, ఇ ాల్ ం క ియాలను 
గటిట్ ా పటట్కోం ి.  

 అలాల్ హ్ ాసులా ా! ాసు ై అ  ొపప్ వరం ఏ టంటేః 
అలాల్ హ్ అత కి రమ్ల ైన మనసుస్ పర్ ా ించటం. ఆ మనసుస్ మం  
గు ిత్ం  - ా  మ ియు ా  ాటించు ా ి  ేర్ ం , మం  గు ిం ే 
ఆ ే సూత్  ఉంటుం ి. అలా ే ెడును గు ిత్ం  - ా  అసహియ్ంచుకొ , ా కి 
ాలప్ ే ా ి ో ఏ ిదధ్  కారయ్ంలోనూ ాలుపంచుకోదు. 
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 మ శయ ము ిల్ములా ా! అజాఞ్ నం ె ి ి ో న ి. 
పుణయ్కా ాయ్ల మ ియు ాపకా ాయ్ల ప ిజాఞ్ నం త ిగ్ ో ం ి. ఇలాంటి 
సందరభ్ంలో ఒక ము ిల్ ం తన ోటిము ిల్ ం ోదరు కి ఏ ై ా ొపప్ లాభం 
ేకూరచ్ గలడంటే - అ ి అత కి స ామ్రగ్ం ైపునకు ా ి చూపటం, ఏ ై ా 
ెడు, ిదధ్  కారయ్ం నుం ి హెచచ్ ించడం. ాసత్ ా కి ావ్సులు పరసప్రం 
ే ర్ లాషులు, మం  కో ే ారు. అందుకే తమ ము ిల్ ం ోదరుల కొరకు 

మం  ఇషట్పడ ారు. ఓ హ ీథులో ఇలా ఉం ిః  
 

  ))أحدُكم حتى يحبَّ لأخيه ما يحبّ لنفسهلا يؤمن (( 
అను ాదం: “   లో ఒక వయ్కిత్ తన కొరకు ఇషట్ప ిన ా  తన ోదరు  
కొరకు ఇషట్పడనంత వరకు ( జ ైన) ావ్ ి కాజాలడు . (బుఖా ి మ ియు 
ము ిల్ ం హ ీథు గర్ం ాలు - అనస్ ర ియలాల్ హు అనుహ్  ఉలేల్ ఖన). 

 
జ ీర్ ర ియలాల్ హు అనుహ్  ఇలా ప కారు: “ ేను పర్  ము ిల్ ం పటల్  

ే ర్ లా ి ా ఉంటాను అ  పర్వకత్ సలల్ లాల్ హు అలైహి వసలల్ ం ో శపథం 
ే ాను.”  

అ ే ము ా ిఖులు (కపట ావ్సులు) వంచకులు, స ాళుళ్. 
ారు మం  ో ిసుత్ ంటారు. 

  
أَيْدِيَهُمْ نَسُواْ اللّهَ  الْمُنَافِقُونَ وَالْمُنَافِقَاتُ بَعْضُهُم مِّن بَعْضٍ يَأْمُرُونَ بِالْمُنكَرِ وَيَنْهَوْنَ عَنِ الْمَعْرُوفِ وَيَقْبِضُونَ

  ].٦٧: التوبة[ فَنَسِيَهُمْ إِنَّ الْمُنَافِقِينَ هُمُ الْفَاسِقُونَ
 ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “కపట ావ్సులైన 

పురుషులు, ీత్ ర్లు, ారం ా ఒకటే, ారు ెడు షయాల గు ిం  ఆజాఞ్ ిం , 

మం  షయాల నుం ి ఆపు ారు. తమ ేతులను ( ేలు ేయకుం ా) 
మూ ి ఉంచు ారు. ారు అలాల్ హ్ ను మర ోయారు, కావున ఆయన కూ ా 
ా ి  మర ోయాడు. ాసత్ ా కి ఈ కపట ావ్సులే అ ేయులు”. ( ౌబా 

9: 67). 
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ము ిల్ ం మ శయులా ా! పరసప్ర ేర్మను ెం ొం ించం ి, 
మృదువు ా, ెతక ైఖ ి ో, పుణాయ్ న్ ఆ సూత్  ే ర్ లా ి ా ెలగం ి. 
అజాఞ్ కి ధరమ్ షయాలు ేరప్ం ి, అత కి ౌహీద్ ( ైవఏకతవ్ం) మ ియు 
అలాల్ హ్ కు ాగ ావ్  ే ే ిదధ్మా ాగ్ లు ఏ ై ే ఉ ాన్  ాటి  గురుత్  
ే ి, అపర్మతత్ం ేయం ి. అలా ే నమాజ్ ఆ ే ాలు మ ియు ఇ ాల్ ంకు 

సంబం ిం న ఇతర మూలసథ్ం ాలు, మూల ి ాధ్ ం ాలు ేరప్ం ి.  
 
అ  ర ియలాల్ హు అనుహ్  ఉలేల్ ఖనం పర్కారం, రసూలులాల్ హ్ సలల్ లాల్ హు 

అలైహి వసలల్ ం ఒక ా ి ఇలా బో ిం ారు:  
  .))لَأَنْ يهديَ االله بك رجلًا واحدًا خيرٌ لك من حُمُر النِّعم((

అను ాదం: “     కారణం ా అలాల్ హ్ ఒక వయ్కిత్కి స ామ్రగ్ం చూ ిన ఇ ి  
కొరకు అరబుబ్లో  ఎరర్ ఒంటెలకంటే ఎం ో ఉతత్మం .”  

  
అలాల్ హ్ పటల్  ఏమర ాటుకు గు ైన వయ్కిత్  ేలొక్లపం ి, తన పరలోక 

పర్ జ ా కి ఏ ై ా స ాక్రయ్ం ేసుకుంటాడు, పర్పంచం ో సబోకుం ా 
ఉంటాడు. అలాల్ హ్ ై రుగుబ ి ా ి అవలం ం , ా ాలకు ఒ ిగటేట్టంతటి 
ైరయ్ం ే ే ా కి అలాల్ హ్ పటుట్  ాలా పటిషట్ ైనద  హెచచ్ ించం ి. 

పుణయ్కా ాయ్లోల్  బదధ్ కం వహిం ే ా కి, తవ్రప ి స ాక్ ాయ్లు ేసుకోమ  
హితబోధ ేయం ి. ె ౖరయ్హీనులను ఖుర్ఆన్ మ ియు సునన్తుల ావ్ ా 
ైరయ్పరచం ి, ఇలా ై ా ా ి ావ్సం ెరుగుతుం ి.  

  
ము ిల్ములా ా! శచ్యం ా  సం ా ా కి, ఇంటి ా ికి, 

బంధు తుర్ లకు, ఇరుగు ొరుగు ా ికి మం  గు ిం  ఆజాఞ్ ిం ే మ ియు 
ెడు నుం ి ా ిం ే బాధయ్త ై ఎం ై ా ఉం ి. ఓ ము ిల్ ంలా ా! ాసత్ వం ా 
ై  ా ాయ్ డడ్ ల కక్ ొపప్ బాధయ్త ఉనన్ ి. అ ి ఒక ెదద్  అమానతు. 

అలాల్ హ్ ా ి ై ి ా ం న షయాలు ారు స ి ైన ధం ా రవ్ ిత్ం ేలా 
వు ా ి  ఆ ే ంచు, అలాల్ హ్ ా ి ై ిదధ్ పర న ాటి నుం ి ా ి  
ా ించు. దుషట్  మానవుల, ాన్తుల, ై ానుల నుం ి ా ి  కా ాడు, 
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అలాంటి దుషుట్ లు ా ి  అ న్ రకాల అ ల్లా కి ేర్ ే ి ాత్ రు, అలాల్ హ్ మారగ్ం 
మ ియు ోగ ా ాయ్ల సవ్రగ్ం నుం ి ా ి  దూరం ే ాత్ రు.  

 
غِلَاظٌ شِدَادٌ لَا يَعْصُونَ  يَا أَيُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا قُوا أَنفُسَكُمْ وَأَهْلِيكُمْ نَارًا وَقُودُهَا النَّاسُ وَالْحِجَارَةُ عَلَيْهَا مَلَائِكَةٌ

  ]٦: التحريم[ وَيَفْعَلُونَ مَا يُؤْمَرُونَاللَّهَ مَا أَمَرَهُمْ 
 

ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “ “ఓ ావ్సులా ా! రు 
మమ్ న్ మ ియు  కుటుం కు న్, మానవులు మ ియు ాళుళ్ ఇంధనం 

కాబో ే నరకా ిన్ నుం ి కా ాడుకోం ి. ా ై ఎం ో క ినులు, బ షుఠ్ లూ 

అ న ైవదూతలు ఉ ాన్రు. ారు అలాల్ హ్ ఇ చ్న ఆజఞ్ను ఉలల్ఘించరు, 
మ ియు ా ికివవ్బ ిన ఆజఞ్లను ారు ెర ేరుసూత్  ఉంటారు”. (తహీర్ం 66:6) 

 
ఇహలోకంలో ై ా, పరలోకంలో ై ా సరవ్ మానవులోల్  ఎకుక్వ బాధకు 

గు ి అ ేయ్ ారు ఈ అమానతును వృ ా ే ిన ా ే. 
 
మ ిల్ములా ా!  సం ానం ో ాం లయం (సవ్రగ్ం)లో ఉం ాల  

ఇషట్పడ ా? అ ే చదవం ి, అంద ికంటే సతయ్మాట ప కే ా ైన అలాల్ హ్ 
ఇలా ె ాప్డు, ఆయన ఎనన్టికీ ా ాద్ న భంగం ేయడు.  

 
لِهِم مِّن شَيْءٍ كُلُّ امْرِئٍ بِمَا وَالَّذِينَ آمَنُوا وَاتَّبَعَتْهُمْ ذُرِّيَّتُهُم بِإِيمَانٍ أَلْحَقْنَا بِهِمْ ذُرِّيَّتَهُمْ وَمَا أَلَتْنَاهُم مِّنْ عَمَ

  ].٢١: الطور[ كَسَبَ رَهِينٌ
ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “మ ెవర ే శవ్ ిం ా ో, ా ి 
సం ానం కూ ా శవ్సం ో ా ి  అనుస ి ేత్ , ేము ా ి సం ా ా న్ ా ి ో 
కలుపు ాము. మ ియు ా ి కరమ్లలో ా ికి ఏ మాతర్ం నషట్ం క ించము. 
జా కి పర్  వయ్కీత్  ాను సం ా ిం న ా కి ాకటుట్ ా ఉంటాడు”. (తూర్ 

౫౨:౨౧). 
ఈ ఆయత్ ాయ్ఖాయ్నంలో ాయ్ఖాయ్నకరత్లు ఇలా ె ాప్రుః శచ్యం ా 

అలాల్ హు తఆలా సం ా ా న్ సవ్రగ్ంలో ా ి ి ామహుల ాథ్ కి ేరు ాత్ డు, 
ఒక ేళ ిలల్ ల స ాక్ ాయ్లు ా ి తండుర్ ల స ాక్ ాయ్ల కంటే తకుక్వ ఉ ాన్ 
స ే, ఇ ి అలాల్ హ్ కక్ దయ, కరుణ, కృ ాల ో, ి ామహులు తమ 
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సం ా ా న్ తమ ెంట చూసుకుంటూ ా ి కళళ్కు చలల్ దనం కల ాల . 
అలాల్ హ్ తండుర్ ల పుణయ్కా ాయ్లోల్  ఏ త ిగ్ంపు, కొరత ేయడు. ఎందుకన ా 
ఆయన ొపప్ దయ, ాతృతవ్ గుణం కల ాడు, ఆయన ాతృ ావ్ కి అంతు 
లేదు. ఆయన ఈ ొపప్ దయ, ాతృ ావ్లను ొందుటకు అలాల్ హ్ మమ్ న్ 
ఆ వ్ సుత్ ాన్డు. రు అలాల్ హ్ ఆ ే ాలను అమలు పరచం ి, ఆయన కు 
ే ిన ా ాద్ ాలు ొందుటకు, ఆయన ఎనన్టికీ ా ాద్ న భంగం ేయడు. 

  
అలాల్ హ్ ాసులా ా!  శచ్యం ా అలాల్ హ్, ఆయన దూతలు కూ ా 

ైవపర్వకత్ ై దరూద్ లు పంపుతూ ఉంటారు.  
 
ఖుర్ఆన్ వచన ావం కక్ అను ాదం: “ఓ ావ్సులా ా! కు 

కూ ా అత ై దరూద్ లు మ ియు  హృదయపూరవ్క సలాంలు పంపుతూ 

ఉండం ి”. (అహ్ జాబ్ ౩౩: ౫౬). 
 

 


